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ITA LIE. 
Eruption du Mont Vesuve. 


_ Lan 79, le 1¢. Novembre, sousle régne de l’empereur 
Titus, commenga Vhorrible éruption du mont Vésuve, 
gui engloutit Herculanum, Pompéia et d’autres villes, et 
ob périt le célébre naturaliste Pline 2 Ancien. Les cendres 
volérent en Afrique, en Egypte et en Syrie; le ciel en fut 
couvert 4 Rome, et le soleil obscurci pendant plusieurs 
g@ jours. 


‘ FRANCE. 


1596, Je 4 Novembre, assemblée des notables 2 Rouén, convoquée pat 
Henry IV. 

Tout ce qui a trait au bon Henri IV offre toujours 
un nouvel intérét, et les dames, ne peuvent que 
hous savoir gré de rappeler souvent 4 la mémoire un 
grand prince qui fut un de leurs plus dévoués chevaliers. 

our apporter quelques remédes a la misére de ses 
Sujets Henri lV aprés avoir recouvré son royaume,convo- 











































$72 VARIETES LITTER AIRES 











a & 

que dans Rouen une assemblée de notables du royaume; | => 
étoit une espéce d’états-généraux. Les paroles qu’ il 1 

’ prononga sont encore dans la mémoire des bons Citoyens # Q' 
qui savent l’histoire de leur pays. on et 
Saint 

<¢ Déja par la faveur du ciel, par les conseils de mes ff jcor 


«* bons serviteurs, et par |’épée de ma brave noblesse, de la 
‘¢ dont je ne distingue point .mes princes, la qualité de 
‘¢ gentilhomme étant notre plus beau titre, j’al tiré cet 
‘“* état de la servitudé et de la ruine. Je veux lui.rendre 
‘¢ sa force et sasplendeur: participez a cette gloire comm: fl de | 
“ yous avez eu part a la premiére. Je ne vous ij 
<¢ point appelés, comme faisoient mes prédécesseurs, pour 
“« vous obliger d’approuver aveuglément mes volontés, past 
‘¢ mals pour recevoir vos conseils, pour les croire, Pour et le 
“* les suivre, pour me mettre en tutelle entre vos mains, 

« C’est une envie qui ne prend guéres aux roils, aux L 
‘© victorieux et aux barbes grises; mais l’amour que jefMsa tr 
‘“< porte 4 mes sujets me rend tout possible et tout hono.{Mtion 


‘* rable.” Bast 
Cette éloquence du coeur dans un héros est bien au-f™le cl 
dessus de-toutes les harangues de l’antiquité. son 


On rapporte qu’aprés la séance, Henri IV demanda 3f§ extr 
la duchesse de Beaufort, sa maitresse, qui avoit ‘alsaeia guit 
son discours, cachée derriére une tapisserie, ce qu'elle enf vern 
pensoit: Je n'ai jamais, dit-elle, oui mieux parler ; ;'aif§ de | 
seulement été surprise que votre mayesté ait parlé de se mettre \ier 
en tutelle.— Il est vrai, répondit Henri IV, mais je [ entends @ visa 


avec mon épée au cote. rest 

diso 

Pourquot ces , paroles mémorables ne furent-elles pas sess 

depuis gravées dans tous les coeurs des rois ? de s 
A 

a étre 


1567, le 10 NovemeReE, bataille de Saint Denis. 


La célebre connétable Asune de Montmorency y fut blessé 
amort. Il était agé de 74 ans. Un confesseur étant rh i 
venu | ‘exhorter 2 a la mort, ) PEUSER-VOUS, lui répondit ce grand ve 
homme, que j’aie vécu pres de quatre-vingts an | 

» que J Pp q gts ans pour ne pai Bw. 


savoir mourir un quart-d beure. les | 
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nt 1703, le 19 Wovemsre, mort du Masque-de-Fer a la Bastille. 

ens Quelques mois aprés la mort du cardinal de Mazarin, 
on envoya dans le plus grand secret, au chateau de J’ile 
Sainte- Marguerite, dansla mer de Provetice, un prisonniet 

nes @inconnu, d’une taille au-dessus de |’ordinaire, jeune t 

SC, Mi de la figure la plus belle et la plus noble. Ce prisonnicr, 

de dans le: route, portoit un masque, dont ‘la mentonniére 

Cet Mavuit des ressorts d’acier, qui lui laissoient la liberté de 

dre manger avec le masque sur son visage. On avoit ordre 

Mt Bide le tuer s’il se découvroit. II resta dans l’ile jusqu’a 

al ce qu’tn officier de confiance, nommé Saint-Mars, gou- 
Our verneur de Pignerol, ayant été fait gouverneur de la ' 
€S, @ Bastille, l’an 1690, l’alla prendre a alile Satnte- Marguerite, 


UT Met le conduisit 4 la Bastille toujours masqué. 
Ns, 


uxf® Le marquis de Louvois alla le voir dans cette ile avant 
je sa translation, et lui parla debout et avec une considéra- 
10: tion qui tenoit du respect. Cet inconnu fut mené a la 
Bastille, ot il fut logé aussi bien qu’on peut |’étre dans 
u:fmle chateau. On ne lui refusoit rien de ce qu’il demandoit. 
son plus grand gout étoit pour le linge d’une finesse 
a extraordinaire, et pour les dentelles. 1] jouoit de fa 
duf guitare ; on Jui faisoit la plus grande chére, et le gou- 
enj™ verneur s’asseyoit rarement devant lui. Un vieux médecin 
aifm de la Bastille, qui avoit souvent traité cet homme singu- 
rem lier dans ses maladies, a dit qu’il n’avoit jamais vu son 
ds@ visage, quoiqu'il eit souvent examiné sa langue et le 
reste de son corps, I] étoit admirablement bien fait, 
disoit ce médecin ; sa peau étoit un peu brune; 11 inté- 
aS M@ ressoit par le seul son de sa voix, ne se plaignant jamais 
de son état, et ne  laissant point entrevoir ce qu’il pouvoit 




































tate 


étre. 
é Cet inconnu mourut en 1703, et fut enterré la nuit, 2 | 
+ § laparoisse de St. Paul. Ce qui redouble l’€tonnement, 
4 § Cest que quand on Penvoya dans Tile Sainte-Marguerite, 


ilne disparut dans l’Europe aucun homme considérable. ' 
Ce prisonnier l’étoit, sans doute, car voici ce qui arriva 
les premiers jours qu’il étoit dans I’ile. 


* 
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Le gouverneur mettoit lui-méme les plats sur la table, 
et ensuite se retiroit aprés l’avoir enfermé. Un jour le 
prisonnier €crivit avec un couteau sur une assiette 
d’argent, et jeta l’assiette par la fenétre, vers un bateay 
qui étoit au rivage presqu’au pied de la tour; un pécheur, 
a qui ce bateau appartenoit, ramassa l’assiette et ia rap- 
porta au gouverneur. Celui-ci étonné, demanda ay 
pécheur: ‘“* Avez-vous Ju ce qui est écrit sur cette 
** assiette, et quelqu’un |’a-t-il vue entre vos mains? Je 
** ne sais pas lire, répondit le pécheur; je viens de la 
“* trouver, personne ne l’a vue.” Ce paysan fut retenu 
jusqu’a ce que le gouverneu: fut bien informé qu’il n’avoit 
jamais lu, et que l’assiette n’avoit été vue de personne. 
«© Allez, lui dit-il, vous étes bien heureux de ne savoir 
‘¢ pas lire.” 

Le Masque de Fer a été une énigme dont chacuna 
voulu deviner le mot. Les uns ont dit que c’étoit !e duc 
de Beaufort: mais le duc de Beaufort fut tué par les Turcs 
4 la défense de Candie,en 1669, et l’homme au masque 
de fer étoit 4 Pignerol en 1662.¢ D/’ailleurs comment 
auroit-on transféré le duc de Beaufort en France, sans 
que personne en sit rien ! 

Les autres* ont révé le comte de Vermandois, fils naturel 
de Louis XIV, mort publiquement de la petite vérole, en 
168%, 4 l’armée, et enterré dans la ville d’Arras. Mais il 
faut étre fou pour imaginer qu’on enterra une biiche a sa 
place ; que Louis XIV fit faire un service solemnel a cctte 
btiche ; et que pour achever la convalescence de son 
propre fils, il l’envoya prendre l’air a Ja Bastille pour le 
reste de sa vie, avec un masque de fer sur le visage. 

On a imaginé ensuite} que le ducde Montmouth, a qui 
le roi Jacques fit couper Ia téte plubliquement dans 
Londres, en 1685, étoit L’homme ay masque de fer. 1! 
auroit fallu quil efit ressuscité, que l’ordre des temps elit 
été changé et que l’année 1662 edt pris la place de 1685; 
que le roi Jacques ct fait mourir, au lieu de Jui, un 
homme qui lu: ressemblat parfaitement ; il auroit iallu 
abe 
* Le pére Griffet. 

} Saint Foix, Zssay sur Paris, 
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trouver ce Sosie, qui auroit eu la bonté de se faire couper 
le cou en public pour sauver le duc de Montmouth ; il 
auroit fallu que toute |’Angleterre s’y fat méprise ; qu’en- 
suite le roi Jacques efit prié instamment Louis XIV, de 
vouloir bien lui servir de sergent et de geolier. Lous XIV 
ayant fait ce petit plaisir au roi Jacques, n’auroit pas 
manqué d’avoir.les mémes égards pour le roi Guillaume et 
pour la reine Anne avec lesquels il fut en guerre. 

Toutes ces illusions étant dissipées, il reste 4 avouer 
que le Masque de Fer est un de ces grand secrets d’état 
qui se perdent dans les abymes de la politique, et qui ne 
peuvent donner lieu qu’a d’inutiles et éternelles conjec- 
tuics. : 
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LITTERATURE. 


RESUME SUR CORNEILLE ET RACINE.* 


lens occa 


PLUSIEURS €écrivains ont dit, et lon a répété aprés 
eux, que |’esprit factieux qui régna en France sous le 
ministere de Richelieu et pendant les troubles de la 
Fronde, avait déterminé le choix et la nature des sujets 
que Corneille a traités, et que la politesse et la galanterie 
qui dominerent ensuite sous un regne heureux et bril- 
lant, avaient conduit la plume de Racine. On a été 
jusqu’a dire de ce dernier, qu'il avait fait la tragédie de la 
cour de Lous XIV. C’est restreindre étrangement un 
genie tel que le sien. Je sais qu’il fit Bérénice pour 





* Notre JouRNAL étant principalement destiné 4 former le gofit de 
la jeunesse et des personnes qui se livrent 4 l’étude de la langue Fran- 
gaise, nous ne croyons pas pouvoir puiser a des sources trop pures......... 
notre article d: Littérature est donc le plus souvent extrait du Lycée 
de Mr. de la HArPE, ouvrage classique, un peu trop long peut-étre 
pour les gens du monde, mais beaucoup trop court pour les amis passi- 
onnés de la bonne littérature. Nous ne saurions trop recommander la 
lecture de ce cours littéraire, nos extraits peuvent concourir a former 
Ie got, mais la lecture de tout l’ouvrage est nécessaire a l’instruction. 
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; “ ~ péleg 
madame Henriette; mais j’ose croire que ce fut pourhyalit 
les bons esprits de toutes les nations éclairées, qu’il fittorn 


Britannicus, Andromaque, Iphigénie, Phédre et AthalieMvait 
Il n’a point fait la tragédte de la cour; il a fait celle difihute: 
coeur humain. Tout homme supérieur regoit de ldiittér: 
nature un caractere d’esprit plus ou moins marqué, elfMout : 
c’est cela méme qui fait sa supériorité: c’est dans cele pl 
caractere qu'il faut d’abord chercher celui de  sefDesp: 
ouvrages. out 

Corneille avait une trempe d’esprit naturellernentpe fut 
vigoureuse et une imagination élevée. Le raisonnement§ 14 


les pensées, les grands traits d’€loquence dominent dansgons 
sa composition, et il aurait porté ces mémes qualitésf! 2¢¢ 
dans quelque genre d’écrire qu’il eft choisi. Il efit étépe-es 
un grand orateur dans le parlement d’ Angleterre ; mais ile C 
y aurait plus ressemblé 4 Démosthene qu’a Cicéron.— #9 4! 
Comme l’art dramatique est Je résultat d’une foule deftout 
talens réunis, il adonné le premier modele de ceux quigp!us 
tiennent 4 |’élévation de l’ame et des idées, 2 laforce desffessot 
combinaisons, et i] a eu lesdéfauts qui en sont voisins,—B¢tV! 
Ses lectures de préférence, ses études de prédilectiongle ! 
étaient, si l’on veut y prendre garde, analogues 4 |agpuret 
tournure de son esprit. On sait que ses auteurs favorisfique! 
furent Lucain, Séneque et les po&tes espagnols. Commegdans 
Lucain, !’amour du grand le conduisit jusqu’a l’enflure met 4 
comme Séneque il fut raisonneur jusqu’a la subtilité et} O 
la sécheresse ; comme les tragiques espagnols, il forga les §4vat 
vraisemblances pour obtenir des effets. Mais les beautés, 9 €%| 
qu’il ne devait qu’A son talent naturel, le placerent §lon 
pendant trente ans si fort au-dessus de ses contemporains, $0 2 
qu’il lui fut impossible de revenir sur ]ui-méme et d’ap- dan: 
percevoir ce qui lui manquait. Rien n’est si dangereux J Pas, 
que de n’avoir pour objet de comparaison que ses propres peu 
ouvrages et des ouvrages applaudis: c’est a-la-fois le qu! 
malheur et l’excuse d’un artiste qui se trouve tout-a- ff SUlv 
coup au dessus de tout ce qui l’a précédé. diff 


Racine fut plus heureux sans doute; né avec le senti-f J 
ment le plus vif et le plus délicat de Pharmonie et de §¢0n 
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Pour 
it fit 


alie, 


“légance, avec la plus heureuse facilité d’élocution, 
jalités les plus essentielles & toutes poésies, et que 
orneille n’avait pas, il eut affaire & des juges que Corneille 
vait instruits pendant trente ans par ses succes et par ses 
 dufutes; il écrivit dans un tems ot tous les genres de 
littérature se perfectionnaient, ot le gofit s’épurait en 
>> lout genre; enfin il eut pour ami et pour censeur, |’esprit 
3 Cle plus judicieux et le plus sévere de son siécle, 
sei@Despréaux. Ainsi la nature et les circonstances avaient 
out réuni pour faire de Racine un écrivain parfait, et il 
rentpe fut. 
ent,f La marche progressive de son talent prouve ses réfle- 
lansgxions et ses efforts, et ce travail continuel sur lui-méme, 
itésge! MECessaire a quiconque veut avancer vers la perfection. 
étéges deux premiers essais de sa jeunesse, imitations fa:bles 
is ime Corneille, ne sont que les tributs excusables que devait 
.—fpo auteur de vingt-quatre ans 4 une renommée qui avait 
degtout effacé, Cependant Racine prit bientdt le parti de ne 
‘eplus étudier que la nature et les Grecs. Alorsil prit un 
essor- nouveau dans lequel les modernes ne pouvaient lui 
Jpervir de guides. Alors pour la premiere fois, la passion 
e l'amour fut peinte avec toute son énergie et toutes ses 
f{ureurs, dans Hermione, Roxane et Phédre; et l’élo- 
quence simple et pathétique des Grecs se fit entendre 
dans les roles admirables d’Andromaque, de Clytemnestre 
et d’Iphigénie. 

On dit en comparant Racine a Corneille que ce dernier 
les avait un esprit plus créateur: l’a-t-on bien prouvé? En 
és, expliquant sur le snot, on pourra douter du fait. Si 
ont M!’on veut dire qu'il a fait le premier de trés-belles choses, 
ns, on araison. Mais s’ensuit-il qu'il y ait plus de création 
p- dans ses opvrages que dans ceux de Racine? Ce n’est 
ux | pas, ce me semble, une conséquence nécessaire. On ne 
res I peut pas dire de lui qu'il a fait Racine, comme on a dit 
le Jqu’Homere “avait fait Virgile.. Virgile a fidellement 
a- § suivi les thaces d’Homere: Racine a suivi une route toute 

différente de celle de Corneille. 


‘i- f Je crois donc.yoir dans tous les deux la méme force de 
de ff Conception; “mais l’un dans ses compositions a plus 


she. 
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: Sa 
congulté la nature de son talent, l’autre celle de la tragédie, § — 
Le premier, naturellement porté au grand, a subordonné 


art 4 son génie; ill’a établi sur un ressort qu’il maniait & con 
supérieurement, l’admuiration. L’autre, plus souple et  pya, 
plus flexible,a vu dans la terreur et la pitié les ressorts My, B 
naturels de la tragédie, et a su y appliquer toutes les les p 
ressources de son esprit. . est 


Ona donné a Corneille le titre de sublime, et il n’y en MM neill 
a pas de plus mérité. Mais nous avons vu dans !’analyse i pass 
du traité de Longin, qu’ily avoit plusieurs espéces de fj sou 
sublime. L’auteur des Horaces et de Cinna est au- para 
dessus de tout, dans le sublime des idées et des caracteres, 
L’auteur d’Andromaque et de Phedre est fort au-dessus 
de lui dans le sublime de la passion et des images. Le 
contraste d’Abner et de Mathan est noble et touchant; 
mais celui d’Horace et de Cpriace est d’un ordre bien 
supérieur. Il n’existe rien de comparable ni chez les 
tragiques anciens ni chez les modernes, et ils n’ont point 
de tableau théatral plus vigoureusement combiné que 
celui du cinquieme actede Rodogune. Mais aussi m les 
uns ni les autres n’ont rien a placer a coté d’Athalie >— 
c’est un des poids les plus forts que Racine puisse mettre 
dans la balance de la postérité. S’il est quelque chose 
que l’on puisse opposer au sublime du patriotisme républi- 
caine du vieil Horace, c’est le sublime moral et religioux 
dans Joad:l’un vous transporte davantage, l’autre vous 
pénetre plus. On ne peut entendre qu’avec une sorte 
de ravissement le grand-prétre aux pieds de Joas, comme 
on ne peut écouter le vieil Horace sans enthousiasme ; et 
c’est ici que les deux poétes ont, par differens moyens, 
rendu si dramatique ce ressort de l’admiration, sur lequel 
j'ai prouvé que des critiques inconsidérés se sont si 
étrangement mépris. Cette admiration fait couler des 
larmes dans les deux pieces, et l’on ne peut nier que ce 
sentiment, qui touche le coeur en élevant |’ame, ne soit 
un des plus délicieux que l’on puisse éprouver au theatre, 
parce qu’alors le spectateur est aussi content de lui que 
du poéte. 
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Concituons.—Le style de Racine est hors de toute 
comparaison, la peinture des meoeurs est chez lui plus 


la Bruyere, peint les hommes comme ils devroient étre, [autre 
es peints tels qu’ils sont.” C’est dire clairement que l’un 
est un peintre plus fidéle que l’autre. En général Cor- 
neille a peint de grands sentiments et Racine de grandes 
passions—Corneille est souvent sublime, mais aussi ila 
souvent de grands défauts ; sa force inculte et franche 
parait tenir toute entiére a la vigueur des conceptions et 
ne devoir rien aux paroles. Celle de Racine, toujours ’ 
plus ou moins ornée, se dérobe et se cache sous |’élé- 
gance des vers. Cesont deux Athlétes ; mais l’un tout 
nu, laisse voir ses os et ses muscles; |’autre recouvert | 
d'une draperie, a l’air moins robuste et fait admirer de | 
plus belles proportions. 
Corneille a excellé dans beaucoup de parties de son 
genre. 
‘Racine dans le sien parft avoir été aussi loin que I’es- 
prit humain puisse aller. Corneille, quoiqu’inégal, est 
grand ; Corneille est admirable ; Racine est toujours le 
éme, c’est a dire toujours parfait. 


ae eee 


[Nous nous dispenserons de parler des Tragédies d’un ordre inférieur, 
nous commencerons dans notre premier Numéro a traiter- de la 
omédie dans le siécle de Louis X1V J 
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CELA SERA, CELA DOIT ETRE. 


eS & Bre 


NOUVELLE HISTORIQUE. 











Monsieur pe Monsar; quittait la France, et cédait ett on: 
émigrant, moins a |’ambition qu’al’honneur, moinsa l’enfy ¢¢ 
thousiasme qu’au devoir. Etranger a la cour, Mr. d¢ dispe 
Monbar, n’avait jamais obsédé ceux qui dispensent lefaye. 
graces. Son avancement dans l’armée n’était réellemenfng ¢ 
da qu’a son mérite.....4 la rigueur, il ne devait rien a ldning 
reconnoissance ; mais pouvait-il, avec un ame noble chitac 
élevée, ne pas accorder beaucoup au sentiment.....Mi pi} 
de Monbar avait pour son roi autant de respect, que d’at hat. 
tachement, vrai philosophe, patriote sincére, il était bic#ty p 
éloigné de croire que pour détruire quelques abus, iffy ¢ 
fallut briser le trdne, et bouleverser un gouvernement paffeays; 
ternel ; il n’avait donc pas balancé a se déclarer pour | 
parti de la monarchie, et sans autre guide que sa consfofic. 
cience il venait de franchir le Rhina la téte des officierfpjert, 
de son régiment.....eut-il mieux fait de rester en France 
Les tristes événemens qui suivirent semblent prouvdiinjur 
que l’émigration fit plus nuisible qu’utile a la royaut¢BYet 
mais qui oserait se permettre de prononcer ? qui Oseraiffamid 
(au milieu de tous les crimés qui désoloient alors Bdem; 
France) juger avec rigueur, Ja démarche, ou (si vous ioyal 
voulez) erreur, du courage et de la loyauté f M 


: Bbut 
Mr. de Monbar, veuf depuis 10 ans, n’avait qu’un fi in F 


qu’il idolatrait, et qu’il Jaissait en France confié au 
soins de Madame la Présidente de Vermon, sa grand-mert 
Madame de Vermon donnait souvent des nouvelles d’A' 
fred, etau milieu des périls dont environne la gloire, M 
de Monbar avait au moins quelquefois la consolatio! 
d’entendre parler de son fils. Cependant cette correg 
pondance n’etait point sans danger ; 'es loix relatives au 
em'grés devenoient de plus en plus rigoureuses...madam 
de Vermon commenca a déguiser son écriture ; biente 
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IT SHALL, IT MUST BE SO. 
niehiliniiahiedGa 


HISTORICAL NOVEL. 


Mr. de Monsar was a French emigrant who, in leav- 
ing his country, was less actuated by ambition than by 
onour, less by enthusiasm than by duty.. A stranger - 


Ven at court, Mr. de Monbar had ever been a suitor to the 
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Fdispensers of favours. 
{due to his merit alone. ‘Strictly speaking, gratitude had 


His advancement in the army was 


no claim upon him ; yet, possessing a noble and elevated 
mind, he was actuated by feelings of equal respect and 
attachment for his monarch. Mr. de Monbar, like a true 
philosopher and sincere patriot, was far from thinking 
hat, in order to counteract some abuses, it was necessary 
o pull down the throne, and subvert the government. — 
In consequence of these sentiments, he had espoused the 
cause of monarchy ; and. with no other guide than his 
own conscience, he passed the Rhine at the head of the 
oficers of his regiment, He would perhaps have done 
better to remain in France. The unfortunate events 
hich ensued seem to prove that emigration was rather 
injurious than advantageous to the cause of royalty.— 
Yet who may presume to decide the question ? Who, 
amidst all the crimes which devastated France, shall con- 
demn this act, or (if you will) this error, of courage and 
loyalty ? : : 

Mr. de Monbar, had been a widower ten years. He had 
but one son ; upon whom he doated ; and whom he left 
in France in the care of his mother in law, Madame Jz 
Presidente de Vermon. Mr. de Monbar, amidst the perils 
by which he was surrounded, sometimes enjoyed the 
consolation of receiving from Madame de Vermon ac- 
counts of his son Alfred. This correspondence, however, 
was not unattended with danger. The laws relative to 
emigrants became more and more strict. Madame de 
Vermon beganto disguise her hand-writing ; she soor 
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elle n’écrivit plus ; et Mr. de Monbar, privé de tous les [cease 
souvenirs de |’amitié, resta livré 4 une anxiété d’autant Hof a 
plus vive gu’il était impossible d’en prévoir le terme...Sa fof ar 
fortune l’occupait peu; il pouvait braver l’indigence, Mito f 
mais son fils, son Alfred, qu’allait-il devenir ? les tyrans fflosin 
ne respectoient rien ; l’enfance méme n’était-plus a |’abri did 
deleur lache perversité ! Je ne dirai point les tourmens, MAlfr 
de ce malheureux pére ; il est des situations d’ame qu’il Brulec 
est moins aisé de peindre que de sentir. hooc 


, : shall 
Mr. de Monbar venait d’apprendre la mise en vente de moe 


tous ses biens, et l’arrestation de sa belle-mére; on ne imag 
lui parlait point de son fils, hélas ! qui avait osé le re-§ yy 
recueillir pendant l’orage ? ceux qui souffrent sont aisé- prop 
ment troublés par de tristes pressentimens ; on serait Bthiny 
tenté de croire que l’avenir ne se déploye que pour lesBy, af 
cecurs affl:gés—il est au moins certain que notre imagi- 
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nation est plus ingénieuse a tourmenter la vie qua la mig! 

consoler. ed t 


Pendant le jour, Mr. de Monbar était accablé par de that 
doulourcuses pensées ; pendant la nuit il était agité par ~~ 
les réves les plus déchirants. Ii aimait tendrement saf _° 
belle-mére ; et depuis sa détention il n’avait cessé de re- alti 
douter le malheur dont une gazette Frangaise lui apporta ac 
bientét |’affreuse confirmation—la respectable Présidentes* 
de Vermon n’éxistait plus ; elle avait été conduite a pe- promt 
chafaud, avec son mari et ses deux fréres. Od était leffOU" 
pauvre Alfred ? orphelin ! sans appui! sans asyle! of ron 
pouvait-il trouver a cacher son innocence et sa misére ? i 4 
Helas! il ne restait 4 Monsieur de Monbar, que Dieuf’* 
seul pour refuge ; ce n’était aussi qu’a Dieu qu’il confiait wath 
Yenfant du malheur. Chaque jour, aux pieds des autels, B°™ 
ce pére infortuné venait implorer pour son fils la misé- fey 
ricorde céleste ; et chaque jour il se trouvait moins faible ; o | 
chaque jour il se croyait mieux armé contre les coups duf-"* 
sort. Que laréligion a d’empire sur les coeurs abattus ! hey 
elle seule peut verser quelque baume sur les blessures [© 
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les Hceased entirely to write ; and Mr. de Monbar, deprived 
ant Mof all the consolations of friendship, remained in a state 
Sa fof anxiety so much the more keen as it was impossible 
ce, Bto foresee the term of its duration. The probability of 
ins losing his fortune caused him but little uneasiness ; he 
bri did not fear to contend with indigence ; but his son, his 
ns, MAlfred ; what was to become of him? The tyrants who 
1’ilMruled France paid no respect to any thing; even child- 
hood was no protection against their base depravity! I 
shall not pretend to paint the anguish of this unhappy 
: de father; some situations of the mind are more easily 
'NeBimagined than delineated. 
Te-§ Mr. de Monbar at length heard of the seizure ofall his 
‘S€-Boroperty, and of the arrest of his mother-in-law. No- 
faiththing was said of his son! Who, alas! could have dared 
‘lesBto afford him shelter during the storm ? Those who suf- 
‘g'Bfer are apt to be disturbed by forebodings of evil. One 
la might almost venture to conclude that futurity is unfold- 
ed to none but the afflicted. This, at least, is certain, 
de pthat our imagination is more ingenious in exciting terrors 
than in affording consolation. 
During the day, Mr. de Monbar was overwhelmed by 
affiicting thoughts ; during the night, he was agitated by 
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re- 
rtapebe most horrible dreams. He tenderjy loved his mother- 
ntepee-law 5 and, since her imprisonment, he had been in 


z.peontinual dread of the misfortune of which he at length 
. jefeound the confirmation ina newspaper. ‘The respectable 
otk Présidente de Vermon was no more ; she had been led to 
ay the scaffold, with her husband and two brothers. What 
‘ey puad become of poor Alfred ! An orphan! without sup- 
‘ait peore without shelter! where should he hide his inno- 
sJs, pcence and misery ! Alas! God was the only refuge which 
sé. feemained to Mr. de Monbar ; & it was to God alone that 
i. he looked for protection for his unfortunate child.— 
Every day, at the foot of the altar, that unhappy father 
implored for his son the mercy of Heaven ; and each day 


he found his strength increase ; each day he felt himself 
| 











is | 
res 





better armed against the attacks of fortune. What an 
empire has religion over an afflicted heayt ! She alone can 
pour balm into the wounds of a distressed father ' 
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Mr. de Monbar n’osait écrire ; tous ses amis étojent 
dispersés ou dans les fers, et d’ailleurs 11 ne voulait com- 
promettre personne par sa correspondance. Cependant, 
aprés six mois du plus’ profond silence, une occasion 3.) 
peu prés sure se présenta, et Mr. de Monbar céda a la 
douce espérance de recevoir au moins des nouvelles de 
son fils. Il ne pouvait correspondre avec sa famille ; mais 
il pensa qu’il n’y avait aucun danger a écrire 4 ]’un de ses 
fermiers; il adressa donc sa lettre au brave, au fidéle 
Franceur, son ancien soldat, qu’il avoit comblé de bien- 
faits et dont le dévouement lui était depuis longtems 
connu. Mr.de:Monbar fit plus, tous ses biens étoient 
séquestrés ou vendus; il ne lui restait pour toute res-f, 
source gqu’une somme de mille louis, cachée dans l’unef 
des caves de son chateau ; Franceur pouvait s’y intro- 
duire aisement, Mr. de Monbar ne balanga pas 4 luicon- 
fier ce dernier secret. Dans sa lettre, il le priait de placer 
les mille louis, pour assurer |’existence d’Alfred, qu’ re-§ 
commandait a ses soins généreux. Avec quelle Impa- 
tience la réponse de Franceeur était attendue. Mr. de 
Monbar ne doutait pas de ses sentiments ; mais il craignait 
ou que sa lettre ne parvint pas, ou quelle compromit la 
sureté de cet homme estimable. Dieu! quel coup de 
foudre va le frapper! un journal tombe entre ses mains, 
il lit, relit encore—ah ! doit-il en croire ses yeux !—non, 
non, ce n’est qu’une imposture, le coeur de l'homme ne 
peut contenir autant d’ingratitude et de perversité. Les 
Jacobins de Ja Commune de Monbar, écrivoient a ceux 
de Paris. ‘Un fermier de notre Commune, le patriotef 

Franceur, vient de donner un éxemple de civisme, qui 
sera sans doute suivi. par tous les amis de note sainte ps 
hiberté. Un perfide émigré, le ci-devant Seigneur de notre fy. 
Commune, a tenté de corrompre ce bon citoyen, en lu: fp. 
écrivant pour l’engager a retirer secretement une somme § ¢ 4: 
de tnille louis cachée dans l'une des caves de son ci-de- Fy, 
vant chateau. Le républicain Francoeur est venu de lui BY, 
méme, déposer cet argent sur l’autel de la patrie, et jurer Foc 
qu’ii ne correspondra jamais avec un traitre, un Conspi- § ..) 


rareur, un ennemi.de la nation. os 
that 
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orent? Mr. Monbar did not dare to write. all. his friends 
lent, were either dispersed or in prison ; and he was unwilling 
EW | endanger any person by addressing a letter to him, At 
ree length, however, after a profound silence of six months, 
os del” favourable opportunity presented itself, and Mr. Mon- 
mais bar yielded to the delightful hope of obtaining some in- 
yee formation respecting his son. He could not correspond 
dal with his family ; but he thought there could be no dan- 
-~--—ger in writing to one of his tenants—he therefore addres- 
a sed his letter to the brave and faithful Franceur,a soldier 
ee who had served under him, upon whom he had heaped 
kiadnesses, and with whose devoted attachment he had 
“°S"Blong been acquainted. The property of Mr. de Monbar 
UN¢Bhad been either sequestrated or sold ; the only resource 
al which remained to him, was a sum of a thousand /ouis, 
‘ON-E concealed in one of the cellars of his chateau. Mr. Monbar 
‘CCT B did not hesitate to entrust to Francoeur this last secret. 
F@-8 He entreated him to employ the thousand J/ouis in such a 
on way as to afford support to Alfred, whom he recommend- 
ie ed to his care and generosity. With what impatience 
“Tap Ws the answer of Francoeur expected. Mr. de Monbar 
he did not doubt his fidelity; but he feared that cither the 
(cB letter might not reach him, or that it might endanger the 
"SsB safety of that estimable man Gracious Heaven! What 
°38 a blow awaits him ! In a newspaper which fell into his 
NB hands, he met with the following passage, addressed by 
“SE the Jacobins of the commune of Monbar to those of 
UX Patis; he-read it again and again, hoping that it might 
tH be an imposture, and unwilling to. believe the heart of 
U1 man capable of such ingratitude and depravity :—* A 
tee farmer belonging to our commune, the patriot Franceur, 
re Bt has just given an example of civism, which will doubtless 
UB be followed by all the friends of our holy liberty. A per- 
#1 fidious emigrant, the former Lord of our commune, has 
. & attempted to corrupt this good citizen, by writing to hrm 
1! f with a view to persuade him secretly to withdraw a sum 


TE oof a thousand /ouis which were concealed in one of the 


* & cellars of hischateau. The republican Franceur, came of his own ac- 
cord, and deposited this money upon the altar of our country, and swore 
that he would never correspond with a traitor, a conspirator, an enemy 

| to the nation. 
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Francoeur était riche, il avait. eu, pendant-dix ans, 
la régie des biens de Mr. de Monbar. Avait-il pu oublier 
qu’il devait 4 son maitre, a son ancien Colonel, et sa 


tion bienveillante ; eut-il jamais obtenu la main de Made. 
moiselle Agnés, la niéce du bailli de Monbar, la plus 
riche héritiere du village. Mais que dis-je ! Francoeur 
avait-il pu fouler aux pieds tous les bons sentimens dont 
si longtems son ame partit ornée ? quoi! ce brave soldat 
qui nagucre ne perdait aucune occasion de faire une 
action gener euse, avait pti tout 2 coupse montrer le plus 
vil, le plus ingrat de tous les hommes? La révolution, 
avait-elle donc perverti toutes les ames? 


Apres cette lecture, Mr. de Monbar resta pendant 
quelques minutes plongée dans la plus profonde stupeur, 
il n’en sortit qu’en s’écriant, Francoeur ! fptagne tu mas 
ausst trompé, tous les hommes sont des perfides ; i! n'y eut jamais 
ae probité, de vertu, sur laterre ! 


Trahi indignemert par Francmur, sans aucunes nou- 
ye'les de son fils, Mr. de Monbar tomba dans la plus pro- 
fonde mélancolie. I] eit désiré trouver la mort au milieu 
des combats; mais la mort semble éviter ceux qui la 
cherchent, Ja cruelle, aime a surprendre, et ne veut pas 
étre attendue, voila pourquoi sans doute, elle semble 
atteindre de préférence les gens heureux. 


Cependant, Mr. de M onbar, venait d’étre dangereuse- 
ment blessé en chargeant a la téte d’une compagnie de 
chasseurs nobles qu'il commandait a l’armée de Condé. 
On Pavait transporté a l’Ambulance, et de 1a 4 Kisberg, 
petite ville ot plusieurs Socurs de la Charité réfugiées, 
prodiguoient 2 leurs malheureux compatriotes les soins de 
de la pitié la plus touchante et la plus généreuse. Ces 
filles saintes, avolent aussi été tourmentées dans leur 
croyance.—Les réformateurs du genre humain, avorent osé 
imposer un serment, et demander des certificats de civisme, 
a celles qui chaque jour portoient des consolations 4 leurs 
coneitoyens affligés.. On était venu les troubler jusqu’au 





fortune, et son bonheur? Car sans lui, sans sa protec. 
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Francoeur was rich, he had, during ten years, been en- 
ler trusted with the management of Mr. de Monbar’s estate. 
saf™Could he possibly have forgotten that he owed to his 
master, to his ancient Colonel, both his fortune and his 
happiness ? Without the generous protection of that 
master, he could never have obtained the hand of Made- 
moiselle Agnes, the niece of the bailiff of Monbar, the 
richest heiress of the village. What! could Francoeur 
have trampled under foot all the noble sentiments with 
which his mind so long appeared to be adorned? his 
brave soldier who had been wont to let pass no opportu- 
nity of performing a generous action, had he, at once, 
become the most vile, the most ungrateful of men ?— 
Had the revolution, then, perverted every soul ? 



















nt # After the perusal of this account, Mr. de Monbar re- 
Tf; Bmained several minutes plunged in the most profound 


stupor 3; from which he awoke with this exclamation ;— 
é B* Francoeur! since you also have deceived me, all men 
are traitors ; there never existed probity or virtue upon 
the face of the earth !” , 

Unworthily betrayed by Francoeur, without having 


a any news of his son, Mr. de Monbar fell into the pro- 
4 foundest melancholy. He was desirous of meeting death 
. in the field of battle; but death seems to shun those who 
- fpseek it, and cruelly delights in taking its victims by sur- 


prise. This doubtless is the reason why the happy | 1 
appear to be peculiarly exposed to its attacks. | 
Mr. de Monbar, however, was at length dangerously i 

e wounded while charging at the head of a company of | 
chasseurs nobles, which he commanded in the army of 
Condé. He was carried to the ambulance, and thence to 
Kisberg, a small town were several individuals of a reli- 

B gious order, called Szurs dela Charité, had taken refuge ; 
and bestowed upon their unfortynate countrymen the 
most touching and generous offices of compassion.— 
‘These boly maids had also been harassed on account of 
‘their faith. The reformers of the buman race had dared to 
impose an oath upon, and demand certificates of civism | 
from those who daily ministered consolation to their ] 
. o 
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‘Dieu ne permet jamais qu’un pauvre enfant soit délaiss 


‘toujours qu’un orphelin est recueilli; et son sort es Sir 
* > 


C 


affli 
at t 
pita 
Mr. de Monbar n’aurait pu mieux étre qu’entre legin t! 
mains de ces filles compatissantes ; mais hélas! la douleu h 
morale labsorbait tellement qu’il ne s’occupait plus de lay. 
douleur physique....l’intérét des autres pouvait il vively 
ment le toucher, quand le malheur l’avait désintéressé df: 3 
Jui méme; cependant la reconnoissance, (ce sentimen Ba 
des bellesames) ne lui permit pas de demeurer longtemg, 4, . 
insensible a tous les soins qu’on prenait de lui... 1] lug. 
arrivait quelquefois de dire ; 6 mes seeurs ! pourquoi chercherBy. 4 
vous @ prolonger une vie douloureuse ?......alors la Voie. 
consolante de ja rel:gion, ou seulement ie doux regard del. ¢ 
pitié, calmoient pour quelques momens ses angoisses....f. re 
Mr. de Monbar se voyait environné de tant de courage, d ae 
patience et de vertu, que souvent il se reprochait sof, _,, 
abattement et son peu de résignation........et mol auss! sat, 
lui dit un jour une jeune sceur, en le pansant) j’ai été comm at } 
votre Alfred orpheline et délaissée, mais le bon dieu 
pris soin de moi ; et rien ne m’a manqué jusqu’a ce jou 
quoi ! ma sceur vous avez été dés l’enfance abandonné 
de tout le monde?—Oh non! monsieur Je chevalie: 
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chevet du pauvre et de l’infirme, et l’on avait vu dans les 
hopitaux, de miserables prostituées succéder a des anges. 
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de tout le monde; il n’y a pas, vous le savez, sur la ter: 
un seul petit olseau qui ne trouve de Ja: pature; ah 
monsieur, Dieu ferait plutét un miracle que de laisse 
mourir de faim une innocente créature.....il  arriv 


quelquefois meilleur dans la vie, que si les hommes eussen 


toujours veillé sur lui.i—ma coeur vous trouvates dong * 
wiki the 
* Thopital de N........ était fourni_ de linge pour 20 ans, c’était peui§ Cha 
étre le travail et l’économie de quarante. Les bonnes Sceurs de |g ethe 
Charité furent mises en prison et remplacées par des Comédiennes @ Sent 
autres ¢rés zélées citoyennes, dont une representait da liberté, Pautmed. 
la raison, dans les fétes patriotiques. Bientot l’hopital fut désert—lq§ Peop 








‘malades y étaient sz bien traités, que les plus pauvres gens redoutoic# Mon 


d’y étre conduits—enfin, aprés six mois, on découvrit qu’il n’y avait plot 
de vin dans les caves, pas une piece de linge dans la maison ; que lq Shop 
drogues méme de l’apothicairerie avoient été vendues pour subvenir au thes: 
menus plaisirs de ces déesses ; il fallit bien se décider 4 chasser les filly e th 
de la réfudblique, et Arappeler celles de la RELIGION. 
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:fflicted fellow citizens. They had been disturbed even 








at the bed-side of the poor and infirm ; and, inthe hose. 
pitals, wretched prostitutes were sometimes substituted 


> legin the room of angels.* 
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Mr. de Monbar could not be better situated than un- 


der the care of these compassionate women ; but alas ! 
the pains of his mind so entirely engrossed him that he 


paid no attention to the pains of his body. It was not 


to be expected that he could take much interest in 


others, when misforune had rendered him indifferent to 


himself ; yet gratitude (that sentiment of noble minds) 


did not permit him to remain long insensible to all the 


attentions bestowed upon him ; he sometimes exclaimed ! 


‘O my sisters! why do you endeavour to prolong a 
retched life?” The consoling voice of religion, or the 
kind look of compassion, calmed for some moments, his 


Janguish. Mr. de Monbar saw himself surrounded by so 


much courage, patience and virtue, that he often reproach- 
ed himself for his despondency, and his want of resigna- 
tion. ‘ Ah! also (said to him one day, a young Sister, 
while she was dressing his wounds) I was like your Alfred, 
an orphan and abandonned, but God has taken care of 
me ; and I have to this day been in want of nothing” — 
‘“ what! my sister, have you from your infancy bee 

abandoned by all the world ?”—*< Ah no! monsieur le 
Chevaker, God never suffers a poor child to be deserted by 
all the world; there is not, you know, upon the earth a 
single little bird which cannot find. nourishment—ah ! 
Sir, God would rather perform a miracle than suffer one 


a 





* The hospital of N....... was furnished with linen for 20 years, by 
the industry and economy, perhaps, of forty. ‘The good Swurs de la 
Charité wer: put in prison, and their places supplied by actresses and 
ether very zealous citizens, one of whom, in we patriotic feats, repre- 
sented liberty—and an other, reason. -‘lhe hosital was quickly desert- 
ed. The sick were treated in such a manner, that the poorest of the 
people dreaded tobe carried there. At length, at the expiration of six 
months, it was discovered that there was no more wine in the cellars, 
not a piece of linen in the house ; that even the drugs in the apothecary’s 
shop had been sold to procure means to minister to the pleasures of 
these goddesses ; sothat it was found expedient to drive out the daugters 
ef the refiudlic, and to recall the daughters of RELIGION, 
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des coeus compatissans?.......oh !.oui de bien génereu 

protecteurs, ils eurent pitié de ma misére, ils assurerent 
mon existence ; et depuis, le ciel n’a pas permis que ma 
yeconnoissance parvint jusqu’a eux. C’est Ja monsieur 
toute ma peine en ce monde; je ne demande a Dieu que 
de revoir ‘mes bienfaiteurs, mais ce serait pour mes 
foibles mérites une trop douce récompense ; i faut, pout 
m’en rendre digne sans doute, que je travaille encore 
longtems dans la voie du seigneur. Quoi! ma sceur vous 
ignorez ce que sont devenus ceux qui vous firent du 
bien? j’ignore méme comment ils se nomment ; je sais 
seulement que ma. bienfaitrice avait pour patronne 
Sainte Solange; aussi ce nom est devenu le mien, je l’ai 
pris, ily acing ans, en faisant profession.—a ce doux nom 
de solange, Mr. de Monbar parut si vivement ému, 
que la jeune Soeur, ne put s’empécher de presser sa main 
en lui disant, Mr. le chevalier, vous étes bon, puisque le 
recit d’une action génereuse vous fait autant de bien; ah! 
Dieu ne vous abandonnera pas; il veillera sur votre 
Alfred.—”’..on va voir combien le recit de la Soeur 
Solange devait intéresser Mr. de Monbar....rien ne dilate 
tant le coeur que le souvenir du bien qu’on a fait ; et |’on 
congoit comment un grand guerrier (1) a pu s’écrier a sa 
dernicre heure, /e souvenir de toutes mes victoires, m’es 
beaucoup moins précieux, que celui du ver d’ eau dont je me privai 
giant une suif ardente, pour désaltérer un pauvre soldat.... 
on congeit comment Antomn, accablé par l’adverse 
fortune, se consolait, en disant, je ne suis pas bien malbeureux; 
si me reste tout ce que jai donné.—(2) on congoit, enfin, 
comment le plus grand et le meilleur des princes, disait 3 
son ministre des finances; mon cher Sully, faites que jt 
pussse toujours soulager la misere des pauvres gens de mot 


royaume ; onc (3) sans cela, le metier que je fais ne me donner 
coutentement. 








(1) Le Maréchal duc de Luxembourg. 


(2) Habeo quod-cumque dedi 
(3) Onc vienx mot qui veut dire—jamaie. 
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- Maréchal duke of Luxemburg. 7 Habeo quodcumque dedi. 
| 
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innocent creature to die of hunger. It always comes to 
pass that an orphan finds protection ; and its lot in life ts 
sometimes more fortunate than if it had always been 
watched over by men.” “ My sister, you have then met 
with Compassionate hearts.”——-Oh! yes, with very gene- 
rous protectors, who pitied my misery, and who provided 
for my support ; and heaven has never permitted my 
gratitude to reach them. That, Sir, is the only distress 
which I suffer in this world ; all I ask of God, 1s, that I 
may see my benefactors; but that would be too great a 
reward for my humble merits ; doubtless, [| must, in 
order to become worthy of it, work yet along time in 
the way of the Lord.”—‘* What ! my sister, are you igno- 
tant what has become of your benefactors?” “I am 
ignorant of even their names ; all I know is, that my bene- 
factress had for her patron S¢. Solange; and that name has 
become mine, I took it five years ago, when I took my 
vows.” At the name of Solange, Mr. de M onbar appear-~ 
ed so much affected, that the young. sister could not re- 
frain' from. pressing his hand and saying, “ monsieur le 
Chevalier, you certainly are good, since the recital of a 
generous action affords you so much satisfaction ; ah! 
God wall not abandon you ;he will watch over your 
Alfred.” | We shall soon see how much Treason there was 
for Mr. de Monbar to be interested in the recital of sister 
Solange. Nothing so much expands the heart as the re- 
membrance of good which one has done ; and we may 
easily imagine how a great warrior,* when he was dying, 
could exclaim ; ‘* the remembrance of al! my victories ts 
much less dear to me than that of the glass of water of 
which I deprived myself, whilst burning with thirst, to 
retresh a poor soidier,”—we may imagine how Antonine, 
when overwhelmed by adverse fortune, consoled himself 


by saying, ‘lam not very unhappy ; | have all that ] 


| gave away ’4—one may imagine, in fine, how the greatest 

and best o’ princes could say to his minister of finances ; 
'* Mon cher Sully, faites que je putsse. toujours soulager la mi- 
| sere des pauvres de mon royaume ; ocn sans cela le métier que je 
| fats ne me donnera contentement.”’ 
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La Sceur Solange avait le besoin de tous les cceurs 
sensibles, elle aimait a parler de ses bienfaiteurs.—* 
je n’avais que deux ans, dit elle, quand je perdis ma mére... 
mon pére qui était un pauvre soldat, se maria une 
seconde fois pour son malheur et pour le mien, ou plutét 
sculement pour le sien, car les mauvais traitemens de ma 
belle-mére (a laquelle Dieu fera sans doute miséricorde,} ec 
contribuérent, peut étre,a me rendre un peu moins zi 


i 
méchante petite fille....mon pere était trés brave, i 
quelquefois méme trés emporté avec ses camarades ; mais ys 


il n’osatt en rien résister 4 safemme; on la nommoit au thi 
régiment /e gros major de sans-pareil, c’était le surnom 4 
de mon pere....Qu’ une femme mene son mari, cela, je 4 
crois, n’est pas dans |’ordre ; mais, aumoins, devrait elle 
alors n’user qu’avec modération d’un pouvoir usurpé ; 
ma belle-mére agissait tout différemment; elle vouloit 
étre despote absolu ; et s’il arrivait quelque fois a mon 
pére de lui faire une observation, ses réponses étolent 
toujours. —** vous éres un pauvre homme, vous ne savex ce 
“¢ que vous dites; ov bien, 7e le veux, cela sera, vous me = 
<* fatiguex, taisex vous—’’.....a d aussi douces apostrophes, a 
mon pauvre pere répliquait toujours avec soumission et thi 
douceur, femme, femme, la paix......0u bien taisons-nous, c " 
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que femme veut, Dieu le veut! j’avoue que j’aurais souvent “a 
désiré que mon pere fut un peu moins docile ; 5 surtout he 
‘ 


quand cette marftre me maltraitait (ce qui arcivaitp 
fréquemment car j’étais son souffre-douleur ») mais ce bon he 
pére, si intrépide dans les combats, était au logis, ung i’ 
mouton qui ne se révoltait jamais ; il m’aimait il mg: 
plaignoit, mais il se bornait 4 me dire, ma pauvre fille, fait, 
comme moi ; futs, quand de tonnerre commence a gronder. JavaisE fe: 
souvent recours a cette voie de salut ; mais je ne pouvoisp 5) 


toujours éviter la foudre....ma belle- mere avait de son 


Free 
prémier mari, une petite fille a peu pres de mon ‘ge Pe 
Le qui, a dire vrai, était pour la figure un petit monstre ; i 


la bonne femme ne pouvait me pardonner d’étrg i 
une assez jolie petite fille....s’il arrivait qu’on dit devant 
elle,en parlant de moi, voila une gentille enfant j’étaig 
sure qu'elle aurait, une minute aprés, la meilleure ratsor 
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Sister Solange, like all who have feeling hearts, loved 
to speak of her benefactors. ‘‘ I was two years old,” said 
she “* when I lost my mother ; my father, who was a poor 
soldier, married a second time, unfortunately for himseif 
and for me, or rather for himself alone ; since the ill treat- 
ment of my step-mother (upon whom God doubtless will 
have mercy) probably contributed to render me a better 
girl than I otherwise should have been. My father was 
very brave ; sometimes he was very passionate towards his 
comrades ; but he did not dare to oppose his wife in any 
thing ; in the regiment, she went by the name of major 
de Sans- Pareil, which was my father’ssurname. I believe 
it is not agreeable to the order of things for a wife to 
rule her husband ; but, in such case, she should at least. 
make a moderate use of her usurped powers; very diffe- 
rent, however, was the conduct of my step-mother; she 
wished to be an absolute despot; and if my father, at 
any time, happened to make an observation to her, her 
answers were always of this kind—*‘you area poor fellow, 


}you do not know what you are talking about,” or, “ I 
will, it shall be so, you weary me ; hold your tongue’’—to 


these soft speeches my father always submissively and 
mildly answered, ‘‘ wife, wife, peace !” or, ** I must hold 
my tongue, what my wife wills, God wills,” I confess 
that I could sometimes have wished my father to be a 


little less tractable ; especially when that barbarous step- 
}dame treated me ill (which frequently happened, for I 
;was her drudge) but my good father, who was so intrepid 
.f in battle, was in his house, a lamb that never offered re- 

sistance ; he loved and pitied me, but he contented him- 
i self with saying to me, ‘‘ my poor child, dolike me ; when 
) the thunder begins to roll, run away. 
| Tecourse to that way of safety ; but I could not always a- 


93 


I frequently had 


void the thunder. My step-mother had, by her first 
husband, a little daughter, nearly of my age, who, to speak 
the truth, was monstrously ugly ; and the good-woman 


jcould not forgive me for being a tolerably pretty little 
j girl ; ifany one, speaking of me in her présence, happened 
ito say, ‘* there is a pretty child,’ I well knew that, it 
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du monde, de me donner quelques soufflets ; c’était une 
rente si bien établie qu’il m/’arrivait parfois aprés 
un compliment, de tendre machinalement la joue. J’aurais 
désiré qu’il me fut possible de devenir aussi laide que la 
fille de ma belle mére ; car ma gentillesse ne servait qu’a 
me faire rartyriser, un peu plus souvent.....enfin mon 
pére obtint son congé ; et comme sa femme avait une 
masure dans son village, il fut décidé que nous irions y 
vivre, sans le moindre delai....nous cheminames le bagage 
sur le dos ; dans le jour nous nous arrétions, auprés d’une 
fontaine ou d’un ruisseau, pour nous désaltérer, nous re- 


poser, et manger notre pain noir a] ‘ombre d’un arbre...., 


Le soir, nous arrivions a /a bonne maison, o notre misére 
était abritée pendant la nuit. Peut-étre ignorez-vous, 
Monsieur, qu’il existe en France, sur beaucoup de routes, 
et principalement dans les provinces de Vintérieur, un 
usage aussi antique que respectable.—Certaines fermes, 
de distance en distance, jouissent du droit de recueilltr 
pendant la nuit les pauvres voyageurs.......je dis le droit, 
car pour rien au monde, le fermier qui a regu du tems, 
ce respectable privilége, ne consentirait 4 s’en désaisir ; 
il le considére moins comme une charge, que comme un 


précieux avantage ; Ja grange des pauvres, (c'est ainsif 


qu’on nomme le toit hospitalier qui abrite l’indigence) 
attire sur toute la ferme et méme sur le village la béné- 
diction du ciel; et j’ai entendue dire 4 plusieurs de ces 
hétes religieux —** notre moisson sera abondante, le bon Dieu 
nous envoie beaucoup de pauvres cette année.”’ Cette hospita- 
lité est souvent une dépense, et toujours un embarras.— 


Le propriétaire de la grange n’est tenu par l’usage, qu’ag 


donner le gite, mais la fermiére ne refusera jamais (si on 


le demande) le pain et quelques legumes, pour la soupe.f 
Cependant la grange recueille souvent dans la mémef 
soirée, plus de cinquante voyageurs. Des familles en-f 
. tiéres arrivent a Ja nuit tombante; on se demande sur laf 


route, le chemin de /a bonne maison, c’en est assez pour 


étre entendu, les plus petits enfans vous I’indiqueront, ouf 


bientdét un vieillard, un infirme qui vous précedent, vous 


diront, voild notre grauge....C’est alors qu’on oublie lg 
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was the best reason she could have for beating me the 
minute after; it was a tax to which I became so habituat- 
ed, that sometimes, after receiving a compliment, J me- 
chanically held out my cheek. I would willingly have 
become as ugly as the daughter of my step-mother ; for 
the advantages which I possessed in point of personal ap- 
pearance contributed only to increase my sufferings. At 
length my father obtained his discharge ; and as his wife 
owned an old house in her village, it was determined that 
we should go there, without delay, to live. We set out 
with our baggage on our backs ; during the day, we 








stopped near some spring or stream, to quench our thirst, 


to rest ourselves and to eat our black bread under the 
shade of a tree. In the evening, we arrived at /a donne 
maison ; where our misery was sheltered during the night. 
Perhaps sir, you are ignorant that in France, upon many 
roads, and chiefly in the interior provinces, a custom pre- 


Vvails, which is as ancient as it is respectable. Certain 


farms, situated at some distance from one another, enjoy 
the privilege of affording a night’s lodging to poor travel- 


ilers ; I say the privilege, tor the farmer who enjoys this res- 


pectable right, could be induced by nothing in the world 
to give it up ; he considers it less asa burden than asa 
precious advantage. La Grange des pauvres, (thus they 
call the hospitable roofs which shelter indigence) draws 
down upon the whole farm, and even upon the village, 
the benediction of heaven ; and I have heard many of 
those religious landlords say,—‘** our harvest will be a- 
bundant, God sends us many poor this year” This 
hospitality is frequently expensive, and always trouble- 


‘some. Custom demands of the master of the house no 


more than to afford a night’s lodging ; but his wife (if she 
be applied to) never refuses to give bread and vegetables, 


ito make soup. Yet a house of this description some- 


times shelters, in one night, above fifty travellers. Whole 


ifamilies will arrive towards night ; they inquire on the 


toad, the way to the bonne maison , they are perfectly un- 
derstood by every one; the smallest child can point it 
out ; or probably some aged or infirm person will show 
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fatigue du jour, et qu’on se presse d’arriver ; car la grange 
n’est pas seulement le lieu du repos, c’est l’asyle des con- 
solations, celui des services mutuels, c’est le rendez-vous 
de l’'amitié, quelquefois méme du piaisir. Oui, monsieur 
le Chevalier, les malheureux, les pauvres, ont aussi leurs 
jJouissances ; Dieu n’a pas voulu que le riche put tout en- 
vahir en ce monde. 


(La suite au Numéro prochain.) 
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Malgré la protection bienveillante, accordée par les Dames arr 
JOURNAL qui leur est consacré, les Editeurs avoient le projet d’en 
snterrompre la publication, a la fin de l’année, pour se consacrer entiére- 
ment 4 l’impression des livres Classiques ; mais de nombreuses reclama- 
tions, qu’ils attribuent, moins au mérite de Pouvrage, qu’au motif qui le 
fait publier, les déterminent 4 donner suite a leur éntreprise. 

Prix de l’abonnement pour l’année 1811 S 4 

Pour six mois 3 

L’abonnement pour trois mois ne sera pas recu. 

L’abonnement n’est point éxigible d’avance, mais il sera acquitté a la 
fin des premiers six mois, pour éviter les frais et l’embarras de deux re- 
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Les personnes qui désirent s’abonner sont priées de faire connoitre leur 
intention avant le 15 du mois de Décembre. La méme pri€re est adressée 
aux abonnés gui n’ont pas le projet de continuer. Les lettres dans l’un 
ou Vautre cas, doivent étre, adressées, affranchies, au Dr. Durand, 
No. 6, Carlile-street. 

Les avis, qui concerneront les abonnés, seront publiés gratis. 

Les Fditeurs ont la presque certitude de recevoir A l’avenir exacte- 
ment d’Europe, les nouvelles productions Littéraires ; ils feront con. 
noitre par des extraits celles qui pourront offrir de l’intéret ; et s’em- 
presseront de r€pondre au desir manifesté par plusieurs Dames, en pu- 
bliant des morceaux choisis ou de petites nouvelles, avec la traduction 
A coté. 

Un JOURNAL imprimé par des £nfans mérite bien quel qu’indul- 
gence, cependant on doit s’appercevoir que la partie typographique e” 
esi, chaque mois, plus soignée ; on espere quelle ne laissera rien A desire® 
par la suite, 
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the way, saying voild notre grange. Then:all the fatigue. 
of the day are forgotten, and every one isin haste to ge. 
there ; for the grange is not only a place of rest, but it 1. 
the abode of consolation, and of mutual services ; it is th® 
rendezvous of friendship, and sometimes even of pleasure: 
Yes Sir, the wretched, the poor, have also their enjoy- 
ments ; it is not the will of God that the rich should usurp 
every thing in this world. 

(To be continued in the next Number.) 
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NOTICE FROM THE EDITORS. 


NoTWITHSTANDING the protection afforded by the Ladies to 
the Journal which is devoted to them, the Editors intended to disconti- 
nue the publication of it, at the end of the present year, and to turn 
their attention to the printing of classical books ;—but in consequence 
of numerous applications, which they attribute less to the merit of the 
work than to the motive of its publication, they are now determined to 
Continue their undertaking 

Price of Subscription for the year 1811 -_— - - - § 4 

For six months - - - - - 3 

Subscriptions for three months will not be received. 

The Subscription for the whole year is not to be paid in advance ; but 
it will be required at the end of six months ; in order to save the ex- 
pense and trouble of collecting twice in a year. 

Those who are desirous of subscribing, are requested to make known 
their intention before the 15th of December next. The same request is 
made to those who wish to discontinue their subs pers The letters, 
in either case, are to be addressed, post paid, to Dr. Francis Durand. 

Advertisements shall be published gratis for pete 

‘Lhe Editors are almost sure of punctually receiving, in future, the 
new literary publications from Europe. They will make known, by ex- 
tracts, such as are worthy of attention. They will likewise be careful 
to gratify the desire eqpressetl by several ladigs that they should publish 


, select pieces, or short tales, accompanied by a translation. 


A journal prin.ed by children deserves some indulgence ; yet it must 
be perceived that the typographical part.is more and more carefully ex- 
ecuted every month. The editors hope that the work will hereafter 
give complete satisfaction ' 
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Le Comte de FLAMARENS. 


Le comte de Flamarens, aprés avoir rempli avec 
honneur sa carricre militane, s’était retiré dans sa 
pr vince, ‘tune honnéte aisance lui permettait de sou- 
tenir avec économie la dignité de son nom. Un procés 
qu’il avait deja gagné dans plusieurs tribunaux, porté au 
Conseil par sa partie adverse, le for ga de faire le voyage de 

Paris. Il marchait a petites journées avec ses chevaux. 
Passant par la forét de Fontainebleau, 11 vit beaucoup de 
gens a cheval, qui, tous prenant une route de traverse, 
par aissaient avoir la méme destination. La curiosité le 
porta a les suivre, sau! as’écarter un peu de son chemin. 
Apres avoir marché quelque temps, artiva dans un 
grand rond, appelé le Fort de Ja Biche, ot il trouva 

plusieurs hommes assez mal vétus qui, ayant mis pied a 

terre, avai nt attaché leurs chevaux a des branches d’arbres. 

Sa premiere idée fut de se croire au milieu d’une bande 

de voleurs, et la tuite lui paraissant impossible, parce 
qu’il voyait beaucoup de monde arriver encore par la seule 
allée qui put lui servir de retraite, il ima, ina que le nicil- Proc 
leur moyen de se tirer d’affaire serait d’ agir comme les rsq 

autres, et de paraitre ainsi étre de ljeur société. I] mit Busi 
donc aussi pied a terre et attacha son cheval a un arbre. fe « 

Mais son inquiétude augmenta bientot, quand il vit tous fle: 

les yeux se fixer sur lui, de> groupes se former successive- mi 

ment, se rejoindre ensuite, des chuchottemens s’établir, fet | 
sans qu’on parut le perdre de vue. Enfin un homme se 
détache, vient directement a lui, et lui demande avec § ca 
embarras quel motif l’améne en ce lieu. Le Comte fr s: 

persistant dans sa méme idée, lui répond avec assez de § F 

fermeté: “ Probablement, Monsieur, le méme qui vous fitoi 

“ya conduit.” L- député se retire, rentre dans le f— 


; , tig ENERO eee 
“* Extraites d’un nouveau recueil d’Anecdotes intitule—“ Paris, Ver fi, 
sailies, et les Provinces au 18eme. siécle.” ace 
et | iver 
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ercle ; les chuchottemens recommencent avec plus d’ac- 


ivité. 
deux cents louis s'il veut se retirer. 
proposition aussi imprévue, il commence 4 trouver son 
wenture plaisante, sans y rien comprendre, et répond a 
out hasard que ce n’est pas assez. 
evient, On insiste, on lui propose enfin cing cent louis 
fi ne congoit rien a tout cela, 
nais il accepte, prend l’or qu’on lui offre, remonte 
heval et s’en va, recevant de ces messieurs toutes les 
ivilités possibles, et fort surpris de les laisser avec autant 
e joie de son depart qu’il en avait lui-méme de les 
Arrivé 4 Melun, 1] prend des informations sur 
rassemblement qu’il a trouvé, et par les détails qu’on 
i donne, il apprend que le hasard la conduit au Fort de 
Biche au moment ow |’on allait y faire l’adjudication 
‘une partie considérable de la forét. 


uitter. 


ju on.compte devant lui. 


On revient 4M. de Flamarens: on lui offre 
Trés-étonné d’une 


On retourne, on 


De !a il ne lui fut 


as difficile de conclure que tous les gens qu’il avait vus 


ele comptaient. 


6 


aient des miseurs associés qui, ayant pris pour un 
chérisseur inquiétant, avaient été bien aises de se 
éfaire de lui a prix d’aigent, et a meilleur marché qu’ils 


Obligé d’aller 4 Versailles pour la poursuite de son 
FOCes, il se promenait fort  tranquiliement dans la galerie, 
rsqu’un homme mis trés-honnétement, aprés l’avoir 


bnsidéré un instant, se jette avec autant d’empressement 


pcrité de 


ede respect sur sa main, en s’écriant: ** Quoi, M. 
i le Comte, j’ai de bonheur de vous revoir! Permettez- 


movi de vous demander par quel hasard vous étes ici ?”’ 


spt homme était le fameux Barjac, ancien valet-de- 
ambre du comte, et alors attaché en la méme qualité 


cardinal de Fieury, dont il possédait, et a juste titre, 


Br sa scruguleuse probité, toute |a contance. Le comte 
®& Fiamarens le reconnatssant aussitdét: 


‘ Eh, c’est 


toi mon cher Barjac ! je suis bien aise de te retrouver 
j—Je congois qu’, d’aprés mes habitudes et la médio- 


ma fortune, tu sois étonné de me voir ici: 


yc’est un maudit procés au Conseil qui m’a forcé d’y 


ivenit.—Ah ! M. le comte, que je suis heureux puisque 
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““ je ‘peux avoir Pediat de vous y étre utile.—Toi! 
‘“ eh, comment donc?—Je suis le premier valet-de. 
‘© chambre de son Eminence M onseigneur le cardinal de 
‘* Fleury; 1] m’honore de ses bontés, je peux méme dir 
** de toute sa confiance. Je vous demande la permissioy 
*¢ de vous présenter m@i-meéme ace respectable Ministre 
** et j’ose vous assurer que vous serez mieux accueil 
** que si vous lui étiez présenté par les plus grand 
** Seigneurs.”’ 


Une telle proposition ne pouvait manquer d’étr 
acceptée avec reconnaissance; et, en effet, le Cardinal 
prévenu par Barjac, dont 11 faisait le plus grand Cas, trait 
le Comte avec toute l’affabilité et Vintérét imaginableg; 
Bientét celui-ci mérita par lui-méme les bontés qu'l 
n’avait dues en premier ordre qu’a son ancien domestique 
Une figure prévenante, une gaité franche et soutenue 
une candeur dont on trouvait peu de modéles a la Cour 
lui conciliérent l’estime et l’attachement du premier Mi 
nistre, dont il devint, pour ainsi dire, le commensal ; 
l’on se doute bien qu’avec un bon droit et un pareil prof; 
tecteur, il eut bientot gagné son procés au conseil. 


Rien ne le retenant davantaze a Versailles, il se pré 
parait a retourner dans ses terres ; ; et le Cardinal ne cach 
pas a Barjac le chagrin qu'il avait de ce départ projet 
sous peu de jours. ‘* Monseigneur, lui dit Baryac, il ng 
tiendra qu’a vous de retenir 4 la Cour M. de Flamareng 
et d’y attirer sa famille, en lui procurant les moyens d’§iri 
vivre avec dignité.” Barjac, répondit le Ministre, sou 
viens-toi que si je suls le dépositaire et le dispensate: 
des deniers publics, mon devoir est de les employer uni 
quement a Putilité de |’état, et que je ne dois me per 
mettre sur cela aucun sacrifice pour mes attachemen 
particuliers. ‘* Aussi, Monseigneur, suis-je incapable d 
vous proposer quelque chose qui puisse blesser votre dé 
licatesse ou ‘votre conscience. Mais le récit de ce qu 
est déja arrivé a M. de Flamarens me permettra de sug 
gérer avotre €minence une idée qui peut lui étre avan 
tageuse sans compromettre les intéréts du Rai.” | 
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Alors il lui fit trés-plaisamment le narré de Paventure 
‘oi ans la forét de Fontainebleau, ce qui amusa beaucoup le 
-de-BCardinal. Barjac, voyant la vieille Eminence en gaité, se 
iM dehata d’ ajouter: ‘ Monseigueur, on procéde demain, dans 
ditfiine des salles du Louvre, a I’ adjudication des tetmes gé- 
slothérales de sa Majesté : permettez seulement que le comte 
Strole Flamarens y arrive dans un de vos carrosses, accom- 
lelliaoné de votre livrée, et que sans se mettre en aucune 
an@haniére en avant, il profite des hasards qui pourront lui 
tre offerts.”” Le Cardinal trouva l’idée plaisante et y 
’tr@onsentit volontiers. 


inali Le comte de Flamarens fut prévenu par Barjac, qui 
Tallaccompagna dans la voiture du Cardinal. Les enché- 
bled; Isseuys, qui étaient associés de méme que ceux de la 
qu'Morét de Fontainebleau, étaient déja rassemblés quand ils 
iqu“rrivérent. En entendant une voiture entrer dans les 
‘NUBours intérieures du Louvre, ot celles des princes du 
out P28» des cardinaux et des ministres avaient seules le 
| Bcd de’ pénétrer, on mit avec emipressement la téte 4 
a fenétre, et l’on fut fort étonné de voir la livrée du Care 
‘pro inal, et un inconnu descendre de voiture avec Barjac qui, 
‘appercevant de J’attention avec laquelle on examinait 
préfous ses monvemens, affecta de causer avec l’air du plus 
cach@rand intérét, et remonta ensuite dans la voiture, comme 
‘ojetGour attendre un dénouement auquel il prenait une 
il nfrande part. Les miseurs consternés ne doutérent pas, 
eng premier moment, que celui dont ils virent les pas se 
ns d'Giriger de leur coté ne fut une prete- -nom du Cardinal, 
, sougui sans doute voulait avoir lui-méme |’adjudication des 
sateufermes, et contre lequel ils ne pouvaient lutter. 
r uni 


per 





Cependant quelques tétes plus tranquilles repré- 
ntérent que peut-étre cet inconnu n’était qu’un homme 
a potége par le Ministre, ou méme par Barjac, et dont on 
» (fpulait faire la fortune, en le mettant a la téte de queique 
‘Bciété rivale de la leur; que, dans é¢e cas ]a, il serait 
‘'pssible de le désintéresser par des offies avantageuses, 
cet appercu, qui calma les esprits, ayant été adupté 
nanimement, on se hata de convenir du taux auquel on 
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pouvait porter les offres. Le comte de Flamarens entra 
dans le moment ot ce plan venait d’étre conclu, et s’assit 
modestement dans un coin de la salle. Mais il fut 
bientét entouré de plusieurs de ces Messieurs, qui, sous 
différens prétextes, cherchaient a savoir quel était le motif 
de sa présence. Il répondit 2 a toutes les questions d’un 
air mystérieux et préocupé, qui ne laissa plus de doute 
sur les intentions qu’on lui supposait. Alors on crut que 

était le cas d’ agir franchement par les grands moyens, 
idm des associés, sur le signe approbatif des autres, le 
tire en particulier, et aprés quelque préambule sur le peu 
de profits qu ‘on pouvait espérer des fermes, ne lui cacha 
pas que, sil était ici ; comme on pouvait le présumer d’a- 
pres la maniére dont il était arrivé, l’organe d’une auto- 
rité supérieure, on la respectait trop pour vouloir la com- 
battre ; mais que si, sous une aussi grande protection, il 
ne paraissait que pour son intérét personnel, il était 
chargé de lui offrir cent mille écus pour se retirer. Le 
Comte ne balanga pas 4 avouer que c’était uniquement 
son intérét personnel qui |’avait amené ence lieu. Le 


marché fut bientét conclu, et il se retira emportant unefé 


somme qui le mit en état d’acheter une grande charge a 
Ja cour, et d’y établirsa famille, qui s’est constamment 
distinguée par ses services militaires et par la dignité 
avec laquelle plusieurs de ses membres ont rempli les 
premicres fonctions de |’église. 


———m oe 


Lecomte d’Anterroche, sur lequel madame de Genlis, 
dans les charmants souvenirs de Félicie, a cité quelques 
anecdotes plaisantes, avait €té dans sa jeunesse héros et 
victime de cette exagération de bravoure et de _politesse 
francaise qui tenait encore aux moeurs de l’ancienne Cour. 

Commandant d’une compagnie de grenadiers au régi- 
ment des Gardes-frangaises, il fut chargé, ala bataille de 
Fontenoi, de s’emparer avec sa troupe d’une esplanade 
qui paraissait étre un poste important. I] gravit avec 
impétuosité un rideau couvert de bois, et arrive a la 
plaine au moment ov les Anglois s’y présentaient de 


Yautre cOté en ordre de bataille. Le comte d’Anterroche 
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tra @ jevant son chapeau, leur dit aussitét: * messieurs, tirez les 
it “ premiers, nous sommes Frangais nous faisons les hon- 
“ neurs.” Les Anglais tirent, et i] recut sept bhalles 
dans le corps. He sreusement aucuné de ses biessures 
ne fut mortelle, et, cé qu’il y eut d’extraordinaire, c’est 
qu’aprés sa guérison, sa Constitution, faible et valé- 
tudinaire jusqu’alots, changea totalement, et gu’il a vécu 
jusqu’a l'age de prés de quatre-vingts ans sans jamais 
Ns.Bavoit été malade. 
» le C'est a tort qu’on a attribué 4 d’auttres personnes sa 
peug sépartie a un officier qui, détaillant les fortifications de 
cha Maestrecht, disait : ‘ cette vilie est imprenable.—Mon- 
d’a-B sieur, répondit le comte d’ Anterroche; ce mot 1a n’est 
Ito-§** pas francais.” 
m-§ N’ayant regu d’autre éducation qué celle des camps ef 
> de la Cour, il était d’une simplicité et d’une ignorance 
taitl profondre sur tout ce qui ne tenait pas directement 4 la 
Le} valeur et 4 l’urbanité frangaises 
ent} Devenu capitaine aux gardes il était lé pére, l’ami et 
Lefile soutien de ses soldats, qui, trés-mal disciplinés a cette 
unefépoque, sé livraient 4 des exces que la faiblesse de la 
y€ AB police, alors mal organisée, ne pouvait réprimef. 
ent# = L’un d’eux, attaché 4 sa compa nie, avait imaginé, 
nité§ pour gagner quelqu’argent, de commettre journeiiement 
- lesB Je sacrilége le plus affreux. I] prenait tous les matins un 
habit ecclésiastique, et allait dire la Messe en différentes 
églises éloignées l’une de l’autre. II était difficile qu’un 
tel crime ne fut pas bientot découvert. Le taux prétre 
rlis,B fut arrété et mis au cachot. Le bon M. d’ Anterroche, 
jues§ apprenant la détention de son soldat, et ce dont il est 
S CUR accusé, va aussitét le ~oir dans la prison, bien résolu a 
esstB lui faire une sévére réprimande. Mais ne connaissant 
oul. B pas de crime plus grave que les fautes militaires : ‘* Mal- 
égi-B< heureux, lui dit-il, ne savais-tu pas qu’il t’était défendu 
> dees de quitter ton uniforme ?— Mon capitaine, j’ai toujours 
1adeBs* ey sous ma soutane ma veste uniforme.”—Ah ! cela 
avecBest différent, répliqua le ben capitaine, qui, muni d’un 
a lafargument aussi solide, et regardant dés lors le cas trés- 
- de® graciable, alia de bonne foi solliciter la liberté du soldat, 
che E 
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et resta trés-étonné des rires qu’excitait le motif dont jj 
appuyait sa demande. 





ee 


Mademoiselle C/airen, qui avait été trés-connue sous 
le nom de FRETILLON, par la vie la plus licencieuse, ¢ 
qui fit ensuite les délices de la capitale par ses sublime; 
talents sur la scéne Frangaise ; patée également par leg 
applaudisements publics et les adulations de la société, se 
croyait enti¢rement indépendante de toute subordination, 
Elle fit un soir manquer le spectacle annoncé, en refusant 
de paraitre sur le théatre, parce que les gentilshommes de 
Ja chambre du Roi, chargés de la police des spectacles, 
n’avaient pas voulu renvoyer un acteur qui avait le mal. 
heur de Jui déplaire. Elle fut en conséquence condamné 
a passer un mois au fort l’Evéque. L/inspecteur chargé 
de la conduire, lui ayant présenté cet ordre :—** Monsieur, 
lui dit-elle, avec une dignité théatrale, je ne peux me dis- 
penser de me soumettre 4 |’autorité du Roi ; il peut dis- 
poser de mes biens, de ma liberté, de ma vie méme;— 
mais il apprendra qu’il ne peut rien sur mon honneur.”— 
© Mademoiselle, vous avez raison,’ répliqua linspecteur :— 
6 on il n’y a rien, le Rot perd ses. droits.’ | 


SHLLI LS LLL DLL LDL 
Médisance oun Calomnie. 


Plusieurs Diatribes dirigées contre des personnes que 
nous ne Connoissons pas, et par des personnes qui nous 
sont peu, ou point connues, nous ont été adressées récem: 
ment et dans le cours de l’année, avec priére de les insé 
ter dans notre Journal. Nous prévenons les Amateurs de 
la satyre et du commérage, que notre Journal est, et sera 
toujours uniquement consacré a la Liftérature, et que 
nous ne nous préterons jamais a faire circuler les petites— 
vengeances ; nous ne détestons pas moins les médisances 
que Jes calomnies, et nous ne voulons pas plus nous méle 
des querelles politiques, que des caquets ou disputes de 
coteries—nous déclarons donc trés positivement que 
jamais les individus ne seront nommés dans notre Journal 
: mene que ce ne soit pour les obliger, ou pour en dire 

u bien. 
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FOR THE LADIES’ JouRNAL. 


INES WRITTEN AFTER A VISIT TO THE BANKS OF 
THE B****#**#*E STREAM. 


Ye verdant vales and smiling bowers ; 

Ye wood-crown’d hills and opening glades ; 
Unclouded flew the social hours, 

Beneath your hospitable shades. 


And, as the mystic union grew 
Of souls congenial with my own, 
Each object took a fairer hue, 
And every sound a softer tone. 


For rising friendship’s genial power 
Bids joys unwonted round us spring; 
Hope smiles in that auspicious hour, 
And Fancy plays on lightest wing. 





Nature, then rob’d in purer light, 
With lovelier tints appears to shine ; 
The orb of day, the stars of night 
— : Beam with effulgence more divine. 


Behold, sweet friends, with tints how true 
The landscape glows in yonder stream ;, 
"Lhe verdapt woods, the welkin blue, 

‘The western fires, the moon’s pale beam. 


Sotrue, within my heart shall rest 


que The image of your kind abode ; 

10u The smiles that claim’d me for your guest ; 

em: The fond attentions you bestow’d. 

nsé Yes, ever to my grateful soul 

s de Shall memory trace your lovely vale ; 

Where limpid streams their waters ro!l, 
sera And life and health breathe in the gale ; 
u 

es | Where mingled charms contrasted meet, 
"'? Like vision rais’d by magic spell ; 

nces Where manly virtues hold their seat, } 

éle And all the softer graces dwell ; 

s de Where nature’s wildest scenes are crown’d 

que By fairest works of art refin’d ; 

rnal Where, midst rude rocks and woods, are found 

rz The gentle heart and cultur’d mind. 


THEODORE. 
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ik. a ot — 
De ViE1LLARD, @ / Auteur des Stances d’ autre part. 


Vous désirez, mon cher Théodore. que je traduise vos 
vers, ignorez-vous que mou génic poétique est a son dé- 
clin ct qu’une lampe préte 4 s’éteindre ne peut plus 
donner qu’une foible lueur.—-Oui, mon cher /héodore, il 
faudrait pour bien rendre vos idées, avoir toute !a fraicheur 














de votre Apollon ; j’aime donc mieux condamner le mien | 


au wil-nce, que de n’offrir qu’une mauvaise copie, d’un 
Oliginai charmant. N’allez pas croire, cependant, que 
Je sois insensible au doux tableau que vous offrez, le 
coeur d’un vieillard n’est pas toujours giacé par les années, 
ei ic men a regu du ciel, l’"heureuse ou triste faculté de 
Stntir viy ment et de conserver ses souvenirs.—je n’ai 
donc pint oublié, mon cher 7éodore, les lieux que vous 
chantez, et j’espere bien les revoir encore, si tant est qu’a 
Mon age ii soit encore permis d’esperer : 
Oui ! je connats ces bords ou regne lindustrie ; 
Ces bords ot la simplicité i 
Préside au banquet de la vie, 
Avec Pesprit et la gateté ; 
Séjour vraiment digne d’envie, 
Oi, Pon rit sans malignité, 
Ox lon cause sans medisance, 
Ox / on doit a la bienveillance, 
Les soins de l’bospuahte. 


Il y aurait sans doute b-aucoup plus a dire sur ce sujet, 
mais il est dans la nature, des tableaux, que les vieiilards 
ne peuvent qu’entrevoir, et que la jeunesse seule doit 
décrire. L’HErMITE. 

PII SLI SIL LIL LS 


A touching instance of delicacy and friendship. 


Mrs. K , is reduced to a state of the greatest dis- 
tress—Aiter having enjoyed the gifts of fortune, she now 
assesses only the insufficient resource of her industry, 
i the support of herself and an unfortunate sister, wha 


4 





is deprived of the use of her limbs, and who being unable f 


to walk or to work, enjoys no other pleasure than that 
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of looking out of a front window at the passengers in tae 
street. Mrs. K—, rather than deprive her sister of this 
enjoyment, paysa rent much above her circumstances.— 
A few days since, a person, touched by her situation and 
by the fond attentions bestowed by her upon her sister, 
made her the offer of a back room gratis ; she, at first, 
thankfully accepted the offer, but, upon mentioning it to 
her sister, she could not avoid perceiving that it caused 
her much uneasiness ; in consequence of which, she with- 
oui hesitation, declined to accept the proposition which 
had been made to her—** I would rather,” said she, 
« work night and day, and suffer any hardships, than to 
see my poor sister deprived of the only consolation which 
she can enjoy during her miserable life.’ 

Those who may be desirous of affording relief to this 
worthy person, may find her at No. 2:1, Barclay-st. oppo- 
site the Catholic Church ; or letters may be addressed to 
M: Labiche de Reignefort, No. 148. Reed-st. who, as weil 
as the parties in question, are totally ignorant of the inser- 
tion of this article, but who, as well as the writer, can 
attest how much this unfortunate lady is worthy of at- 
tention. 


SLI LLL IL LLL LE LL LLL 


LA FAUVETTE.—\py.ute. 


= 


L’asTRE du jour quittait le sein des mers ; 
Déja des laboureurs la troupe vigilante 
Préparait la charue ou la herse trainante ; 
Et les chantres des bois commencaient leurs concerts. 
Moi, pour surprendre la nature 
Au doux instant de son réveil, 
J’avais, comme eux, repoussé le sommeil. 
J’étais assis sur un banc de verdure 
Qu’un saule couronnait de ses souples rameaux; 
Et la, j’admirais les tableaux 
Qu’étalait devant moi V’immense paysage. 
Le zephir, tout 4 coup balagant le feuillage, 
Fit tomber a mes piés le débile fetzt 
D’une Fauvette, alors absente de son nid. 
L’infortuné ! quelques plumes nouvelles 
A peine soulevaient ses délicates ailes, 
Un duvet, seulement, couvrait son corps meurtri, 
Et son ramage encor n’était qu’un faible cri. 
Je le mis dans mon sein ; bient6t j’eus l’espérance 
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De prolonger sa fragile existence. 
Je lui disais: “ pauvre orphelin, 
Sur ton sort a venir sois sans inquietude ; 
Le malheureux n’est jamais inhumain. 
Viens partager ma solitude. 
Si quelque jour, par tes brillants accords, 
‘hu peux adcoucir ma tristesse, 
Les soins donnés a ta jeunesse 
Me seront tous payés alors.” - 
Je m’éloignais, lorsqu’uné voix plaintive 
Vint étonner mon oreille attentive. _ 
Je me retourne: oh! qne j’eus de regret? 
Je vis la mére gémissante, 
Le cou tendu, l’aile tremblante, 
Qui promenait partout ses regards inquiets. 
Malgré son naturel sauvage 
j ; Elle m’approcha sans effroi, 
Et je compris son éloquent langage 
Qui me disait : 6 rendez moi, 
Rendez moi mon petit, ou bien...tuez sa mére 
Je fut touché de sa douleur amére 
Et je me reprochai mon innocent larcin, 
Tendre Fauvette, ah! pourrais-je étre 
t Assez injuste, assez cruel 
ut Pour arracher ton filsa l’amour maternel, 
i A ses jeunes amis, aux bois qui l’ont vu naitre! 
i | Non: j’ai vu couler trop de pleurs, 
iy Jai trop du Ciel accusé les rigueurs 
Lorsqu’autrefois la fortune ennemie 
Me forca de quitter ma mére et ma patrie. 
Je posai doucement mon timide captif 
Prés de sa natale retraite ; 
Celle que jaffligeais, maintenant satisfaite, 
En gais accents changea son cri plaintif. 
| Un ressouvenir agréable 
‘ Me raméne souvent sous le feuillage frais 
Azile de ce chantre aimable: 
On se plait 4 revoir les heureux qu’on a faits 
La je trouve ma récompense 
En écoutant un ramage enchanteur 
Qui dérobe, un moment, ma pensée au malheur. 
Doux Oiseau ! l’on dirait qu’ému par ma présence 
Tu gazouilles ta joie et ta reconnaissance! 


a ' P. PILLET.—de Aew-york, 
. cen GE Re 


INPROMPTU. 


Madrigal adressé par un Anglais resident aux Etats Unis, a une 
jeune Dame Francaise, qui désirait qu'on fit son épitapbe. 
Ci-git, dansce ceeur, une belle, 

Avec tous ses attraits, 

si W’est-ce pas un tombeau pour elle! 
| Elle n’en sortira jamais, 


~ 
. 
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ENIGME. 
Par les mains du plus tendre amour, 
Aux pieds des autels couronnée, 
Zélis avant 1a fin du jour 
Vous sefez prétend-on sous les loix d’hymenée; 
Une noce! ah! j’en suis vraiment. 
Aux époux remplis de tendresse ; 
JYapplaudis et je m’intéresse ; 
Oui! hymen est mon élément: 
Qu’un grand surtout se marie, 
On me voit volontiers étre de la partie. 
Tréve un moment de belle humeur, 
Me dira peut-étre un censeur, 
N’est il donc selon vous, de bonheur qu’en menage ; 
Je ne decide pas un point si délicat. 
Chante qui veut le célibat 
Moi je chante le mariage. 


ENIGME 


Je suis l’asyle du bonheur, 
De la vertu, de l’innocence, 
Je suis l’asyle du malheur, 
Et trop souvent de l’imprudence ; 
Je suis l’asyle des caquets, 
Je suis l’asyle du silence ; 
Je suis l’asyle des regrets, 
Et plus encor, del’espérance. 
Je suis l’asyle du savoir, 
Des préjugés, de l’ignorance, 
Je suis lasyle du devoir, 
Et de l’aveugle ob€éissance. 
Je suis l’asyle des sermens, 
De la paisible indifférence, 
é : Du repos, des désirs brulans. 
Ce n’est qu’avec beaucoup d’adresse, 
Que l’amour s’introduit chez moi ; 
Mais tele est sa rare souplesse, 
Que le fripon je le confesse 
Plus d’yne fois brisa ma loi. 


